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WARNING

The item(s) mentioned is sold and intended
to be used as a massager. This massager is
not a toy. Keep out of reach of children. For
external use only. We bear no responsibility
for the product should the product be used
in any manner other than its intended use.
In the case of non-waterproof massagers,
user must take extreme care not to let the
item get wet. In the case of waterproof
massagers, ensure the cap is fully screwed
on to avoid any internal water damage.
Store your massager on its own and not
combined with other devices or personal
products. Allow massager to cool down
before storing away. You should refer to
the list of materials found on the package
to see if the item contains materials that
may cause allergic reactions. To avoid
injury or aggravation of pre-existing
conditions, this device should not be used
on swollen, inflamed, infected, irritated
areas or skin lacerations. No medical claims
are warranted or implied by the use of this
product. We do not take any responsibility
and we are not liable for any damage
caused through use of the products,
whether as indirect, special, incidental or
consequential damages.

90 DAY LIMITED WARRANTY

If your product fails to work due to any
defect in workmanship or materials, we will
replace your product with a like or similar
item within 90 days of purchase. Simply
follow the warranty form procedure
located at: bswish.com/warranty

ADDITIONAL LANGUAGES
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Additional user guide languages located at:
bswish.com/manuals
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http://www.trovaprezzi.it/vibratori-dildo/prezzi-scheda-prodotto/b_swish_bwild_classic_wave?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_20234
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BATTERY INSERTION

Classic Line personal massagers are battery operated. On the outside of the packaging
it will state what types of batteries are needed for the personal massager you have
chosen. Ensure you have the correct size batteries and then carefully remove the battery
compartment cover and slide the batteries into the battery compartment as shown below,
then replace the battery compartment cover.
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HOW TO USE YOUR MASSAGER

Classic Line personal massagers are operated by the click of the dual-purpose power and
function button.@ Click the button once to turn on your personal massager.@The button
will glow white and your massager will turn on.@The 5-functions are cycled through with
the click of this single button.@To turn off your Classic Line massager hold the button for
3 seconds or click through all 5-functions and on the last click your massager will turn off.
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Off On Low Medium High Flutter Tease

CARING FOR YOUR MASSAGER

The life of your massager will be greatly increased with proper maintenance and care.
Be sure to wash before first use and after each use. Clean using a non-alcohol based
antibacterial soap and water, or a dedicated personal massager cleaner. Ensure your
massager is completely dry and remove batteries before storing

CHOOSING THE PROPER LUBRICANT

It's important to use the correct lubricant in order to avoid damaging the coating of your
massager. If your massager contains silicone, then you must use a water-based lubricant.
If your massager contains PU/ABS plastic, then you may use any oil-free based lubricant.



WARNING

The item(s) mentioned is sold and intended
to be used as a massager. This massager is
not a toy. Keep out of reach of children. For
external use only. We bear no responsibility
for the product should the product be used
in any manner other than its intended use.
In the case of non-waterproof massagers,
user must take extreme care not to let the
item get wet. In the case of waterproof
massagers, ensure the cap is fully screwed
on to avoid any internal water damage.
Store your massager on its own and not
combined with other devices or personal
products. Allow massager to cool down
before storing away. You should refer to
the list of materials found on the package
to see if the item contains materials that
may cause allergic reactions. To avoid
injury or aggravation of pre-existing
conditions, this device should not be used
on swollen, inflamed, infected, irritated
areas or skin lacerations. No medical claims
are warranted or implied by the use of this
product. We do not take any responsibility
and we are not liable for any damage
caused through use of the products,
whether as indirect, special, incidental or
consequential damages.

GARANTIE LIMITEE DE 90 JOURS

Si votre produit ne fonctionne pas en
raison d’'un défaut de fabrication ou d'un
défaut du matériel, nous remplacerons
votre produit par un article identique
ou similaire dans les 90 jours suivant
I'achat. Suivez simplement la procédure
du formulaire de garantie se trouvant ici :
bswish.com/warranty

LANGUES SUPPLEMENTAIRES
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Les langues supplémentaires du guide
d'utilisation se trouvent ici:
bswish.com/manuals
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Guide d'utilisation
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Concu en Californie



INSERTION DES PILES

Les masseurs personnels Classic Line fonctionnent avec des piles. Les types de piles
nécessaires pour le masseur personnel que vous avez choisi sont indiqués a I'extérieur de
'emballage. Assurez-vous d’avoir les piles de la bonne taille, puis retirez soigneusement le
couvercle du compartiment a piles et faites glisser les piles dans le compartiment a piles,
comme indiqué ci-dessous, puis remettez le couvercle du compartiment a piles.
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COMMENT UTILISER VOTRE MASSEUR

Les masseurs personnels Classic Line sont actionnés en cliquant sur le bouton a double
usage, alimentation et fonction. @ Cliquez une fois sur le bouton pour mettre en marche
votre masseur personnel. @ Le bouton s’illuminera et votre masseur se mettra en marche.
© Vous pouvez parcourir les cing fonctions en cliquant sur ce bouton unique. @ Pour
éteindre votre masseur Classic Line, maintenez le bouton enfoncé pendant trois secondes
ou cliquez sur les cing fonctions, votre masseur s’éteindra lors du dernier clic.
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Marche Faible Moyen Fort Battement Taquiner

ENTRETIEN DE VOTRE MASSEUR

La durée de vie de votre masseur augmentera grandement avec un entretien adéquat.
Veillez a le laver avant la premiére utilisation et apres chaque utilisation. Nettoyez-le a l'aide
d’'un savon antibactérien sans alcool et d’eau, ou a l'aide d’'un nettoyant dédié au masseur
personnel. Veillez a ce que votre masseur soit complétement sec et retirez les piles avant
de le ranger.

CHOIX DU BON LUBRIFIANT

Il est important d'utiliser le bon lubrifiant, afin d’éviter d'endommager le revétement de
votre masseur. Si votre masseur contient du silicone, vous devez utiliser un lubrifiant & base
d’eau. Si votre masseur contient du plastique PU/ABS, vous pouvez alors utiliser n'importe
quel lubrifiant sans huile.



WARNING

The item(s) mentioned is sold and intended
to be used as a massager. This massager is
not a toy. Keep out of reach of children. For
external use only. We bear no responsibility
for the product should the product be used
in any manner other than its intended use.
In the case of non-waterproof massagers,
user must take extreme care not to let the
item get wet. In the case of waterproof
massagers, ensure the cap is fully screwed
on to avoid any internal water damage.
Store your massager on its own and not
combined with other devices or personal
products. Allow massager to cool down
before storing away. You should refer to
the list of materials found on the package
to see if the item contains materials that
may cause allergic reactions. To avoid
injury or aggravation of pre-existing
conditions, this device should not be used
on swollen, inflamed, infected, irritated
areas or skin lacerations. No medical claims
are warranted or implied by the use of this
product. We do not take any responsibility
and we are not liable for any damage
caused through use of the products,
whether as indirect, special, incidental or
consequential damages.

90 TAGE BEGRENZTE GARANTIE

Wenn |hr Produkt aufgrund irgendeines
Defekts in der Verarbeitung oder des
Materials innerhalb der ersten 90 Tage
nach dem Kauf nicht mehr funktioniert,
ersetzen wir dieses Produkt durch ein
gleiches oder dhnliches. Folgen Sie einfach
dem Ablauf des Garantie-Formulars auf:
bswish.com/warranty

ANDERE SPRACHEN
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Benutzeranleitungen in anderen Sprachen
finden Sie unter: bswish.com/manuals
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Benutzeranleitung
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EINSETZEN DER BATTERIEN

Classic Line Massagestabe sind batteriebetrieben. An der AuBenseite der Verpackung
finden Sie Hinweise, welche Batterietypen flur den von lhnen gewdahlten Massagestab
bendtigt werden. Stellen Sie sicher, dass Sie Batterien in der richtigen GréBe besitzen.
Entfernen Sie vorsichtig den Batteriefachdeckel, stecken Sie die Batterien in das Fach wie
unten gezeigt und schlieBen Sie es wieder.
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WIE MAN DEN MASSAGESTAB VERWENDET

Classic Line Massagestabe funktionieren Uber den Druck auf den Multi-Funktions-Knopf, der
fur das Ein- und Ausschalten, sowie fur die Funktionsauswahl vorgesehen ist. @ Drticken
Sie den Knopf einmal, um den Massagestab zu starten. @ Der Knopf wird weil leuchten und
der Massagestab ist eingeschaltet. @ Die 5 Funktionen k&nnen reihum mit einem Klick auf
diesen einen Knopf erreicht werden. @ Um Ihren Classic Line Massagestab auszuschalten,
halten Sie den Knopf fur 3 Sekunden oder dricken Sie sich durch alle 5 Funktionen und
nach dem letzten Klick schaltet sich der Stab aus
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Niedrig Mittel Hoch Flattern Necken

PFLEGE DES MASSAGESTABS

Die Lebensdauer lhres Massagestabs wird durch richtige Pflege und Vorsicht deutlich
verlangert. Waschen Sie ihn vor der ersten und nach jeder Benutzung. Reinigen Sie ihn
mit alkoholfreien antibakteriellen Seifen und Wasser oder einem besonderen Massagestab-
Reinigungsmittel. Stellen Sie sicher, dass der Stab vollstéandig trocken ist und entfernen Sie
die Batterien, bevor Sie ihn verstauen.

DIE WAHL DES RICHTIGEN SCHMIERMITTELS

Es ist wichtig, das richtige Schmiermittel zu wahlen, um Schaden an der Schicht des
Massagestabs zu vermeiden. Wenn |hr Stab Silikon enthalt, sollten Sie ein auf Wasser
basierendes Mittel verwenden. Enthalt I|hr Stab PU-/ABS-Kunststoff, verwenden Sie am
besten ein Schmiermittel ohne Olanteil.



WARNING

The item(s) mentioned is sold and intended
to be used as a massager. This massager is
not a toy. Keep out of reach of children. For
external use only. We bear no responsibility
for the product should the product be used
in any manner other than its intended use.
In the case of non-waterproof massagers,
user must take extreme care not to let the
item get wet. In the case of waterproof
massagers, ensure the cap is fully screwed
on to avoid any internal water damage.
Store your massager on its own and not
combined with other devices or personal
products. Allow massager to cool down
before storing away. You should refer to
the list of materials found on the package
to see if the item contains materials that
may cause allergic reactions. To avoid
injury or aggravation of pre-existing
conditions, this device should not be used
on swollen, inflamed, infected, irritated
areas or skin lacerations. No medical claims
are warranted or implied by the use of this
product. We do not take any responsibility
and we are not liable for any damage
caused through use of the products,
whether as indirect, special, incidental or
consequential damages.

GARANTIA LIMITADA DE 90 DIAS

Si tu producto no funciona debido a
cualquier defecto en su fabricacion o
materiales, lo reemplazaremos por otro
articulo igual o similar hasta 90 dias
después de su compra. Solo sigue el
procedimiento de formulario de garantia
en: bswish.com/warranty

IDIOMAS ADICIONALES
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Idiomas adicionales para guias de usuario
en: bswish.com/manuals
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Guia de Usuario
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Disefiado en California



INSERCION DE PILAS

Los masajeadores personales Classic Line funcionan con pilas. En la parte exterior del
embalaje se indicard qué tipo de pilas se necesitan para el masajeador personal que hayas
elegido. Asegurate de que el tamano de las pilas es el correcto, a continuacion retira con
cuidado la tapa del compartimento y coloca las pilas como se muestra mas abajo. Después,
vuelve a colocar la misma tapa.

S 00 &Sk G

COMO USAR TU MASAJEADOR

Los masajeadores personales Classic Line funcionan accionando el botén de funcién vy
potencia de doble uso. @ Presiona el botén una vez para encender tu masajeador personal.
@ E| boton emitird un brillo blanco y tu masajeador se encenderd. @ Las 5 funciones se
suceden de forma ciclica al presionar solo este boton. @ Apaga tu masajeador Classic Line
presionando durante 3 segundos o pulsa las 5 funciones y este se apagard en con el Ultimo
clic.

Apagado Encendido Bajo Medio Alto Pulsaciones Cosquilleo intenso

MANTENIMIENTO DE TU MASAJEADOR

La vida de utilidad de tu masajeador aumentara considerablemente mediante un cuidado
y mantenimiento correctos. Asegurate de lavarlo antes y después de cada uso. Limpialo
usando un gel antibacteriano sin base de alcohol o un producto de limpieza exclusivo para
masajeadores personales. Cercidrate de que tu masajeador estd totalmente seco vy retira las
pilas antes de guardarlo.

ESCOGE EL LUBRICANTE APROPIADO

Es importante utilizar el lubricante correcto con el propodsito de evitar dafios en el
revestimiento de tu masajeador. Si este contiene silicona, debes emplear un lubricante
con base de agua. Si tu masajeador contiene plasticos PU/ABS, puedes utilizar cualquier
lubricante con base libre de aceites.



WARNING

The item(s) mentioned is sold and intended
to be used as a massager. This massager is
not a toy. Keep out of reach of children. For
external use only. We bear no responsibility
for the product should the product be used
in any manner other than its intended use.
In the case of non-waterproof massagers,
user must take extreme care not to let the
item get wet. In the case of waterproof
massagers, ensure the cap is fully screwed
on to avoid any internal water damage.
Store your massager on its own and not
combined with other devices or personal
products. Allow massager to cool down
before storing away. You should refer to
the list of materials found on the package
to see if the item contains materials that
may cause allergic reactions. To avoid
injury or aggravation of pre-existing
conditions, this device should not be used
on swollen, inflamed, infected, irritated
areas or skin lacerations. No medical claims
are warranted or implied by the use of this
product. We do not take any responsibility
and we are not liable for any damage
caused through use of the products,
whether as indirect, special, incidental or
consequential damages.

GARANZIA LIMITATA 90 GIORNI

Se il vostro prodotto non funziona a
causa di qualsiasi difetto di lavorazione
o materiali, sostituiremo il prodotto
con un oggetto simile entro 90 giorni
dall’acquisto.  Seguire  semplicemente
la procedura del modulo di garanzia
presente su: bswish.com/warranty

LINGUE AGGIUNTIVE
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Ulteriori lingue di istruzioni per l'utente
presenti su: bswish.com/manuals

bswish

CLASSIC LINE

Guida per l'utente

bswish.com
Progettato in California



INSERIMENTO BATTERIE

| massaggiatori personali Classic Line sono alimentati a batteria. All'esterno della confezione
sara indicato quali tipi di batterie sono necessarie per il massaggiatore personale che avete
scelto. Assicurarsi di avere le batterie del formato corretto, quindi rimuovere con cautela il
coperchio del vano batterie e far scorrere le batterie nel vano come mostrato di seguito, poi
riposizionare il coperchio del vano batterie.
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COME USARE IL VOSTRO MASSAGGIATORE

| massaggiatori personali Classic Line sono azionati dal click del pulsante a doppia
funzione per alimentazione e funzioni. @ Premere il pulsante una volta per accendere il
vostro massaggiatore personale. @ Il pulsante si illuminera di bianco e il massaggiatore
si accendera. @ Le 5-funzioni vengono attivate a rotazione con il click di questo unico
pulsante. @ Per spegnere il vostro massaggiatore Classic Line tenere premuto il pulsante
per 3 secondi oppure cliccare attraverso tutte le 5-funzioni e all'ultimo click il vostro
massaggiatore si spegnera.
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Spento Acceso Basso Medio Alto Vibrazione Stuzzicare

PRENDERSI CURA DEL PROPRIO MASSAGGIATORE

La vita del vostro massaggiatore sara notevolmente aumentata con una corretta
manutenzione e cura. Assicurarsi di lavare prima del primo utilizzo e dopo ogni uso. Pulire
con sapone antibatterico a base non alcolica e acqua, o un detergente specifico per
massaggiatori. Assicurarsi che il massaggiatore sia completamente asciutto e rimuovere le
batterie prima di riporlo.

SCELTA DEL LUBRIFICANTE ADEGUATO

E importante utilizzare il lubrificante corretto per evitare di danneggiare il rivestimento
del vostro massaggiatore. Se il vostro massaggiatore contiene silicone, allora & necessario
utilizzare un lubrificante a base d’acqua. Se il vostro massaggiatore contiene plastica PU/
ABS, allora é possibile utilizzare un qualsiasi lubrificante con base priva di oli.



WARNING

The item(s) mentioned is sold and intended
to be used as a massager. This massager is
not a toy. Keep out of reach of children. For
external use only. We bear no responsibility
for the product should the product be used
in any manner other than its intended use.
In the case of non-waterproof massagers,
user must take extreme care not to let the
item get wet. In the case of waterproof
massagers, ensure the cap is fully screwed
on to avoid any internal water damage.
Store your massager on its own and not
combined with other devices or personal
products. Allow massager to cool down
before storing away. You should refer to
the list of materials found on the package
to see if the item contains materials that
may cause allergic reactions. To avoid
injury or aggravation of pre-existing
conditions, this device should not be used
on swollen, inflamed, infected, irritated
areas or skin lacerations. No medical claims
are warranted or implied by the use of this
product. We do not take any responsibility
and we are not liable for any damage
caused through use of the products,
whether as indirect, special, incidental or
consequential damages.

GARANTIA LIMITADA DE 90 DIAS

Se seu produto parar de funcionar devido
a algum defeito de fabricagédo ou de
materiais, efetuaremos a troca por um
igual ou similar se estiver dentro do prazo
de 90 dias apds a compra. Basta seguir os
procedimentos do formuladrio de garantia
localizado em: bswish.com/warranty

OUTROS IDIOMAS
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Guias do usuario em outros idiomas podem
ser encontrados em: bswish.com/manuals
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Guia do usuario
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Desenvolvido na Califérnia



INSERGCAO DA BATERIA

Os massageadores pessoais Classic Line funcionam com pilhas. Na parte externa da
embalagem, sdo informados os tipos de pilhas necessarios para o massageador que vocé
escolheu. Certifique-se de que comprou o tamanho certo e depois remova cuidadosamente
a tampa do compartimento das pilhas e as insira como indicado abaixo. Em seguida,
recologue a tampa.
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COMO USAR SEU MASSAGEADOR

Os massageadores pessoais Classic Line funcionam com um cligue em um botédo de
dupla finalidade: ligar/desligar e funcao. @ Pressione o botdo para ligar seu massageador
pessoal. @ O botdo emitira um brilho branco e seu massageador ligara. @ As 5 funcoes s&o
alternadas ao pressionar esse Unico botdo. @ Para desligar seu massageador Classic Line,
segure o bot&o por 3 segundos ou alterne todas as 5 fun¢des até que, no ultimo clique, seu
massageador desligara.

Desligado Ligado Baixo Médio Alto Vibrar Excitar

CUIDANDO DE SEU MASSAGEADOR

A vida util de seu massageador aumentard muito com manutencdo e cuidado adequados.
Lave-o antes da primeira utilizacdo e apds cada uso. Faga a limpeza com dgua e um sabonete
antibacteriano sem alcool ou com um produto proéprio para a limpeza de massageadores
pessoais. Certifique-se de que ele estd completamente seco e remova as pilhas antes de
guarda-lo.

ESCOLHENDO O LUBRIFICANTE APROPRIADO

E importante usar o lubrificante correto para evitar que o revestimento de seu massageador
seja danificado. Se ele contiver silicone, vocé deve usar um lubrificante a base de agua. Se
for feito de plastico PU/ABS, é necessario utilizar um lubrificante sem oleo.



WARNING

The item(s) mentioned is sold and intended
to be used as a massager. This massager is
not a toy. Keep out of reach of children. For
external use only. We bear no responsibility
for the product should the product be used
in any manner other than its intended use.
In the case of non-waterproof massagers,
user must take extreme care not to let the
item get wet. In the case of waterproof
massagers, ensure the cap is fully screwed
on to avoid any internal water damage.
Store your massager on its own and not
combined with other devices or personal
products. Allow massager to cool down
before storing away. You should refer to
the list of materials found on the package
to see if the item contains materials that
may cause allergic reactions. To avoid
injury or aggravation of pre-existing
conditions, this device should not be used
on swollen, inflamed, infected, irritated
areas or skin lacerations. No medical claims
are warranted or implied by the use of this
product. We do not take any responsibility
and we are not liable for any damage
caused through use of the products,
whether as indirect, special, incidental or
consequential damages.

OTrPAHWUYEHHAA TAPAHTUA 90 AHEN

Ecnn toBap He cmoxeT paboTtath v3-3a AedeKkTo
COOPKM 1NV MaTePKAnoB, TO Mbl 3aMEHM BaLL TOBAp
Ha TakoW »e Uu CXoxui B TedeHne 90 aHen co aHA
NOKynKu. MpocTo 3anonHute GopMy No aapecy:
bswish.com/warranty

LOMNONHUTENbHbBIE A3bIKN
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PykoBofCTBa Monb3oBatens Ha APYrvx  A3bikax
HaxopATca no anpecy: bswish.com/manuals
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3AMEHA BATAPEEK

JnuHble mMaccaxepsl Classic Line paboTtaioT Ha Gatapeiikax. Ha ynakoBke ykas3aHo, Kakume VMEeHHO bGaTapenki
HYXHbI Ana pa6OTb\ Balllero IM4HOro mMaccaxkepa. Y6env|Ter, YTO Bawwn 6aTapeMKM BEPHOro pasmepa, 3atem
aKKypaTHO CHUMWTE KPbILIKY OTCEKa AnA batapeek 1 BCTaBbTe BaTapeliki, Kak NoKa3aHO HKE, 1 3aTem CHoBa

3aKPOWTE KPBILLKY.
Maccaxepbi Classic Line ynpasnsioTca HakaTiiem KHOMKY JBOMHOTO Ha3HaueHua — niTarue u dyHkuyoran. @

KAK NCMNOJIb30BATb MACCAEP

HasmuTe Ha KHOMKy OfIIH a3, uTo6bl BKIOUMTS Balw Maccaxep. @ KHonka saropuTca 6enbiv, 11 Balw Maccaxep
BKNIOYMNTCA. e HaxkaTem 3TOM KHOMKK Bbl MOXeTe NepeKkn4yaTbCa Mexay nAaTbio d)yHKLlMFlMM. o Y106bI
oTkMouunTh Maccaxep Classic Line, yaepxwsaiite KHOMKY 3 CEKYHZbI UMV >Ke NePeKIUNTECE MEXY BCEMU NATLIO
d)yHKL\l/IﬂMl/I — Npu nocneaHem HaxXkatui Balll MaCCakep BbIK/TIOUNTCA.
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Bobikn Bkn Huzkuin CpeaHnnin Bbicokuin Tpenetatb Apasuuts

YX0[ 3A MACCAXEPOM

CpoK [efCTBMA Balero Maccaxepa CWIbHO YBEIWUMTCA, eCin Bbl OyfeTe ofecneunsatb Haanexalyuin
yxon. Obs3aTensbHO NMOMONTE ero nepea nepsBbiM MCNONb30BaHMEM W 3aTeM MOC/Ie KaxAoro nocnegyroulero
1CNonb3oBaHMA. MoliTe ero npu NOMOLLW BOAb 1 aHTWOAKTEPHaNbHOTO Mbina (6e3 copepaHuna ankoronsa), unm
Ke npu nomoun O‘—IVIU_laIOU_lel?\ AKMOKOCTW ONA NNYHbBIX MaCCaepoB. Y6eﬂV\TECb, YTO Balll MacCCaxep NMoNHOCTbIO
CyXOW, U BbiHbTE GaTapeiikv nepes Tem, Kak yopaTb ero Ha xpaHeHue.

BbIBOP JTIYBPUKAHTA

OueHb BaxHO BbIOPATb BEPHBbIN NyOPUKAHT, UTOBbI 136exaTb NOBPEXAEHUA NOBEPXHOCTY BALLErO MAacCaxepa.
Ecnm Baw MacCakep COAEePUT CUNMKOH, Bbl AO/XKHbI MCMNOJ/Ib30BaTb ﬂy6pV\KaHT Ha BO}J,HOI;\ ocHose. Ecnm Baw
Maccaxep CoAepKu1T nnacTvk PU/ABS, TO TOrfja Bbl MOXeETE 1CNONb30BaTh 0601 NybpukaHT 6e3 Macna.



WARNING

The item(s) mentioned is sold and intended
to be used as a massager. This massager is
not a toy. Keep out of reach of children. For
external use only. We bear no responsibility
for the product should the product be used
in any manner other than its intended use.
In the case of non-waterproof massagers,
user must take extreme care not to let the
item get wet. In the case of waterproof
massagers, ensure the cap is fully screwed
on to avoid any internal water damage.
Store your massager on its own and not
combined with other devices or personal
products. Allow massager to cool down
before storing away. You should refer to
the list of materials found on the package
to see if the item contains materials that
may cause allergic reactions. To avoid
injury or aggravation of pre-existing
conditions, this device should not be used
on swollen, inflamed, infected, irritated
areas or skin lacerations. No medical claims
are warranted or implied by the use of this
product. We do not take any responsibility
and we are not liable for any damage
caused through use of the products,
whether as indirect, special, incidental or
consequential damages.
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WARNING

The item(s) mentioned is sold and intended
to be used as a massager. This massager is
not a toy. Keep out of reach of children. For
external use only. We bear no responsibility
for the product should the product be used
in any manner other than its intended use.
In the case of non-waterproof massagers,
user must take extreme care not to let the
item get wet. In the case of waterproof
massagers, ensure the cap is fully screwed
on to avoid any internal water damage.
Store your massager on its own and not
combined with other devices or personal
products. Allow massager to cool down
before storing away. You should refer to
the list of materials found on the package
to see if the item contains materials that
may cause allergic reactions. To avoid
injury or aggravation of pre-existing
conditions, this device should not be used
on swollen, inflamed, infected, irritated
areas or skin lacerations. No medical claims
are warranted or implied by the use of this
product. We do not take any responsibility
and we are not liable for any damage
caused through use of the products,
whether as indirect, special, incidental or
consequential damages.
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VARNING

Denna produkt ar avsedda att
anvandas som massageapparat. Denna
massageapparat &r inte en leksak.
Forvara utom rackhall for barn. Endast
for extern anvandning. Vi ansvarar inte
fér produkten om produkten anvandes pa
annat satt an den avsedda anvandningen.
Vid icke-vattentdta massageapparater
maste anvandaren vara mycket forsiktig
sa att den inte blir vat. Néar det galler
vattentdta massageapparater, se till att
locket &ar helt paskruvat for att undvika
vattenskador. Férvara din massageapparat
separat och inte i kombination med
andra enheter. L&t massageapparaten
svalna innan foérvaring. Du bér gé igenom
materialférteckningen pa forpackningen
for att se om féremalet innehaller material
som kan orsaka allergiska reaktioner. For
att undvika skada eller forsamring av redan
existerande tillstand, ska den har enheten
inte anvandas pa svullna, inflammerade,
infekterade, irriterade omraden eller sar
i huden. Inga medicinska pastaenden é&r
motiverade eller inbegripna i anvéandandet
av denna produkt. Vi tar inget ansvar och
Vi &r inte ansvariga for skada som orsakas
av anvandningen av produkterna, oavsett
om det ar indirekt, speciella, tillfalliga eller
foljdskador.

90 DAGARS BEGRANSAD GARANTI

Om din produkt inte skulle fungera pa
grund av bristande tillverkning eller material
kommer vi att ersatta produkten med
en likadan eller liknande produkt inom
90 dagar fran inkop. Folj proceduren i
garantiformuléret pa: bswish.com/warranty
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BATTERIINSATTNING

Classic Line personliga massageapparater &r batteridrivna. P& utsidan av férpackningen
kommer detattanges vilkensorts batterier som behovs for den personliga massageapparaten
du har valt. Se till att du har batterier av ratt storlek och ta forsiktigt bort batteriluckan och
skjut in batterierna i batterifacket enligt nedan, satt sedan tillbaka batteriluckan.

FANN SN SN

HUR DU ANVANDER DIN MASSAGEAPPARAT

Classic Line personliga massageapparater drivs med ett klick pa den dubbelfunktionella
pa/av- och funktionsknappen. @ Tryck en gang pa knappen for att sld pa din personliga
massageapparat. @ Knappen kommer lysa vitt och din massageapparat kommer slé&s pa.
© Genom att trycka pa denna knapp kommer de 5 funktionerna att stegvis kéras igenom.
O ror att stanga av din Classic Line massageapparat, hall ned knappen i 3 sekunder eller
klicka dig igenom alla 5 funktioner och pa sista klicket kommer din massageapparat att
stéangas av.
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TA HAND OM DIN MASSAGEAPPARAT

Din massageapparats livslangd kommer 6ka kraftigt med ratt underhall och omsorg. Se
till att tvatta den fore forsta anvandningen och efter varje anvandning. Gér rent med en
icke-alkoholbaserad antibakteriell tval och vatten, eller en sarskild rengéring foér personliga
massageapparater. Se till att din massageapparat ar helt torr och ta ut batterierna innan du
lagger undan den.

VALJ ETT PASSANDE GLIDMEDEL

Det &r viktigt att anvénda rétt sorts glidmedel for att undvika skador pa massageapparatens
beldggning. Om din massageapparat innehaller silikon maste du anvénda ett vattenbaserat
glidmedel. Om din massageapparat innehaller PU/ABS-plast kan du anvéanda vilket oljefritt
glidmedel som helst.



ADVARSEL

Apparatet neevnt her seelges med hensigten
at blive brugt som et massageapparat.
Massageapparatet er ikke legetgj. Hold
udenfor berns reekkevidde. Ma  kun
bruges udvendigt. Vi star ikke til ansvar
for produktet, bliver det brugt pa andre
mader end det er beregnet til. | tilfeelde
af ikke vandtaette massageapparater
skal brugeren veere meget forsigtig ikke
at gore apparatet vadt. | tilfeelde af ikke-
vandteette massageapparater, sorg for at
heetten er skruet helt pa for at undga indre
vandskader. Opbevar massageapparatet
for sig selv, og ikke sammen med
andre enheder eller produkter. Lad
massageapparatet kole ned for
opbevaring. Du henvises til materialelisten
fundet pa& pakken for at tjekke for
materialer som kan fremkalde allergiske
reaktioner for brugeren af apparatet.
For at undga skade eller forveerring af
eventuelle sydomme / lidelser, undga brug
af apparatet pa opsvulmede, betaendte,
inficerede eller irriterede omrader samt
fleenger / sar. Ingen sundhedsmaessige
udsagn er garanteret eller insinueret ved
brug af dette produkt. Vi er ikke ansvarlige
for, og kan ikke stilles til ansvar for, skader
forérsaget af brug af produkterne, hverken
indirekte, specielle, uhensigtsmaessige eller
direkte.

90-DAGES BEGRANSET GARANTI

Hvis dit produkt ikke virker pa grund af en
fejl i fabrikationen eller materialerne, vil vi
erstatte dit produkt med en identisk eller
lignende vare indenfor 90 dage efter kabet.
Folg blot garantiformular-proceduren, som
ligger pa: bswish.com/warranty
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BATTERIINDSATNING

Classic Line personlige massageapparater er batteridrevne. P& ydersiden af indpakningen
vil det fremga hvilken type batterier, der skal bruges til det personlige massageapparat
du har valgt. Serg for at du har den rette sterrelse batterier og fjern forsigtigt deekslet
til batterirummet. Saet batterierne ind i batterirummet som vist nedenfor og seet derefter
daekslet til batterirummet pa plads igen.

G B0 @ G

SADAN BRUGER DU DIT MASSAGEAPPARAT

Classic Line personlige massageapparater styres med et klik pa den dobbeltfunktionelle
strem- og funktionsknap. @ Klik pa& knappen én gang for at teende for dit personlige
massageapparat. @ Knappen vil lyse hvidt og dit massageapparat vil teende. @ Man kan
vaelge mellem de 5 funktioner ved at klikke p& denne ene knap. @ For at slukke for dit
Classic Line massageapparat skal du holde knappen inde i 3 sekunder eller klikke gennem
alle 5 funktioner og pa det sidste klik vil dit massageapparat slukke.
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SADAN PASSER DU PA DIT MASSAGEAPPARAT

Dit massageapparats levetid vil blive gget vaesenligt med ordentlig vedligeholdelse og
pleje. Serg for at vaske det for forste anvendelse og efter hver anvendelse. Renger det
med en alkoholfri, antibakteriel saebe og vand, eller en dedikeret renser til personlige
massageapparater. Serg for at dit massageapparat er helt tert og fjern batterierne for
opbevaring.

SADAN VZALGER DU DET KORREKTE GLIDECREME

Det er vigtigt at bruge det korrekte glidecreme for at undgéa at beskadige belaegningen
pa dit massageapparat. Hvis dit massageapparat indeholder silikone, skal du bruge et
vandbaseret glidecreme. Hvis dit massageapparat indeholder PU-/ABS-plastik, kan du
bruge enhver form for oliebaseret glidecreme.
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